bankmaster® MULTI 4

Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise

VEREHRTER KUNDE,

wir danken Ihnen, dass Sie das
bankmaster® MULTI 4
Vakuum-Spannsystem erworben haben.

Wie bei allen Elektro- und Vakuumgeraten
wird auch beim bankmaster® MULTI 4 zur
Vermeidung von Verletzungen und/oder
Material- bzw. Gerateschéaden bei der Hand-
habung besondere Sorgfalt verlangt.

Diese Bedienungsanleitung gilt als Bestandteil
des Gerates. Sie ist jederzeit in der Nahe des
Gerates bereitzuhalten. Das genaue Beachten
der Bedienungsanleitung ist Voraussetzung fir
die bestimmungsgemaBe Verwendung und
richtige Handhabung des Gerates sowie flr
die davon abhangige Sicherheit des
Bedienenden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetrieb-
nahme vollstandig durch, da Informationen,
die mehrere Kapitel betreffen, nur einmal
gegeben werden.

Bitte lesen und aufbewahren!

Personen, die mit der Bedienungsanleitung
nicht vertraut sind, dirfen das Vakuum-
Spannsystem nicht benutzen.

Diese Bedienungsanleitung kann nicht jeden
denkbaren Einsatz berticksichtigen. Flir weitere
Informationen oder bei Problemen, die in
dieser Bedienungsanleitung nicht oder nicht
ausflihrlich genug behandelt werden, wenden
Sie sich an den Hersteller oder den Lieferanten.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
sorgfiltig auf und geben Sie diese allen-
falls an Nachbenutzer weiter.



Inhaltsverzeichnis

Kennzeichnung der SicherheitshinWeise ......ccooviiiiiii i e 2
=T a LT E=T] L= 2= 1< o 3
BestimmungsgemaBe VerWeNAUNG . ...uiiii i r e e e e s e aaneea 3
SIChErhEItShINWEISE ..t 4
Erlduterung der auf dem Gerat angebrachten Symbole ... 5
Bedienungselemente und Geratetaile ..o e 5
Auspacken UNd AUfSteIIEN .. ..o e e 6
Inbetriebnahme und BedienUNg .....ooiiiiiii e 7
Empfehlungen und HiNWEISE ..o e et aaaeea 8
Wartung und Ersatzteile / Aufbewahrung / Reinigung .......ccooiiiiiiiiiii i 9
StOrUNGSDENEDUNG .o i 10
Entsorgung des Gerates am Ende der Nutzungsdauer.........c.coovieiiiiiiiiiii i 11
GEWANIEISEUNG .. e e 11
CE-KoNformitatserklarUung . ... e e e e e e 11

Kennzeichnung der Sicherheitshinweise

Die Sicherheitsanweisungen sind in dieser Anleitung wie folgt gekennzeichnet:

GEFAHR

Macht auf eine unmittelbar drohende Gefahr aufmerksam.
Das Nichtbeachten fiuihrt zum Tod oder schwersten Verletzungen.

WARNUNG

Macht auf eine Gefahrdung aufmerksam.
Das Nichtbeachten kann zum Tod oder schwersten Verletzungen flhren.

VORSICHT

Macht auf eine mdéglicherweise gefahrliche Situation aufmerksam.
Das Nichtbeachten kann zu leichten Verletzungen und / oder der Beschadigung des
Produktes flihren.



Technische Daten

Nennspannung

220-240V, 50/60 Hz

Typ Vakuumpumpe 3 m3/h (Standard)
Typ Vakuumpumpe 8 m3/h (Option)

Busch SV 1003 D
Busch SV 1008 A

Motornennleistung Vakuumpumpe 3 m3/h 0.1 kW
Motornennleistung Vakuumpumpe 8 m3/h 0.25 kW
Nennsaugvermdgen Vakuumpumpe 3 m3/h 3 m3/h
Nennsaugvermdégen Vakuumpumpe 8 m3/h 8 m3/h

Maximales Vakuum

ca. 85% / 150 mbar

Abmessungen Vakuumpumpe 3 m3/h
Abmessungen Vakuumpumpe 8 m3/h

ca. 239 x 144 x 142 (LxB xH)
ca. 250 x 160 x 150 mm (L x B x H)

Gewicht Vakuumpumpe 3 m3/h ca. 8,3 kg
Gewicht Vakuumpumpe 8 m3/h ca. 11,8 kg
. 2. 40-92
Abmessungen bankmaster® MULTI 4 ca. 2.000 x 800 x 540-920 mm
(Lx B x H)
Gewicht bankmaster® MULTI 4 inkl.
ca. 115 kg
Vakuumpumpe
Maximal zulassiges Werkstuckgewicht bei Einsatz
von 1 Saugspannteller:
e 160 mm runder Teller, Ring auBen 40 kg
e 220x70 mm ovaler Teller, Ring auBen 15 kg
bei Einsatz von 2 Saugspannteller:
e 160 mm runder Teller, Ring auBen 80 kg
e 220x70 mm ovaler Teller, Ring auBen 30 kg
Reduktion des Gewichtes bei Verwendung des 75 %
inneren Rings
Schutzklasse F / IP40
Gewahrleistung auf das Produkt 1 Jahr
Gewahrleistung fiir den Service 10 Jahre

BestimmungsgemadBe Verwendung

Das Vakuum-Spannsystem bankmaster® MULTI 4 eignet sich zum Spannen von Werk-
stiicken aus Holz, Metall, Kunststoff, Glas, Plexiglas und Naturstein.

bankmaster® MULTI 4 darf nicht zum Heben von Lasten eingesetzt werden.

bankmaster® MULTI 4 ist nur flir den gewerblichen Einsatz vorgesehen. Eine andere
oder daruber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemas.

Zur bestimmungsgemaidBen Verwendung gehort auch:
e Das genaue Betrachten dieser Bedienungsanleitung

e Das genaue Betrachten der separaten, beiliegenden Bedienungsanleitung fiir die

Vakuumpumpe

e Das Einhalten der Inspektions- und Wartungsarbeiten
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Sicherheitshinweise

GEFAHR

Verletzungsgefahr, Gerdteschaden - bankmaster® MULTI 4 darf nur entsprechend
der oben beschriebenen bestimmungsgemaBen Verwendung eingesetzt werden.

FUr Schaden, die durch eine andere oder eine Uber den beschriebenen Zweck hinaus-
gehende Nutzung entstehen, Gibernimmt PIETER VAN WEENEN & Co. GmbH keine
Haftung.

GEFAHR

Explosionsgefahr — Die Vakuumpumpe darf nicht in explosionsgefahrdeten Raumen
betrieben werden.

GEFAHR

Verletzungsgefahr, Gerateschaden - bankmaster® MULTI 4 darf nur von Personen
bedient werden, die

e entsprechend ausgebildet und die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und
verstanden haben

e mit den Vorschriften tber Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung vertraut sind.

GEFAHR

Verletzungsgefahr, Maschinenschaden - Der Anwender darf keine Veranderungen am
bankmaster® MULTI 4 und / oder an der Vakuumpumpe vornehmen.

Fir Schaden, die aufgrund solcher Veranderungen entstehen, Gibernimmt die
Pieter van Weenen & CO. GmbH keine Haftung.

GEFAHR

Stromschlaggefahr — Wenn bei der Arbeit das Netzkabel beschadigt oder durchtrennt
wird, darf das Kabel nicht mehr berlihrt werden. Ziehen Sie sofort den Netzstecker.

Beschadigte Netzleitungen miissen sofort ausgewechselt werden. Das Gerat darf mit
beschadigter Netzleitung nicht mehr verwendet werden.



WARNUNG

Verletzungsgefahr

Tragen Sie bei der Arbeit am Gerat Sicherheitsschuhe mit Stahlkappeneinlagen.

Verlegen Sie Vakuumleitungen und das Netzkabel so, dass keine Stolpergefahr
besteht.

Ersetzen Sie defekte Vakuumschlauche und Dichtungen sofort, damit keine Gefahr-
dung durch zu niedriges Vakuum entstehen kann. Bei zu niedrigem Vakuum ist ein
sicheres Spannen des Werkstlickes nicht mehr gewahrleistet.

Entspannen Sie das Werkstiick sofort, wenn das erforderliche Vakuum nicht mehr
zur Verfligung steht, um ein Herabfallen zu vermeiden. Ein zu niedriges Vakuum
kann durch z.B. Ausfall der Vakuumpumpe oder Stromausfall entstehen.

Kontrollieren Sie die Dichtheit der in den Saugspanntellern vorhandenen Ventile (8).
Achten Sie dabei auf zischende Luftgerdausche. Drehen Sie die Ventile mit den
Fingern, um ggf. festhaftende Spane zu entfernen. Reinigen oder ersetzen Sie die
Ventile gegebenenfalls.

Vergewissern Sie sich vor jedem Ausschalten der Vakuumpumpe, dass kein
Werkstiick mehr aufgespannt ist.

Erlauterung der auf dem Geradt angebrachten Symbole

EU-Konformitatszeichen Dieses Symbol kennzeichnet
elektrische Gerate, die nicht mit
dem gewdhnlichen unsortierten
Hausmolill entsorgt werden durfen,
sondern separat behandelt werden
mussen (siehe ,Entsorgung de
Produkts am Ende der Lebens-
dauer).

Bedienungselemente und Geriteteile

1 FuBventil
2 Filter

3 Einfaches Klemmlager
4 Kreuz-Klemmlager

5 Saugspannteller \
6 Auflagerohr
7 Dichtung zu Saugspannteller / ™~
8 Ventil % / T
9 Vakuumschlauch —
10 Vakuumpumpe / \
11 Netzkabel mit Schalter yd —_

12 Vakuummanometer

13 Vakuumpumpenfilter

14 Filterdeckel

15 Vollgummi-Lenkrollen mit Absenkmechanismus
16 Elektrische H6henverstellung mit FuBschalter
17 Auflage fur TANOS Systainer®



Auspacken und Aufstellen

e Nehmen Sie das Gerat sorgféltig aus der Verpackung.

e Stellen Sie sicher, dass Sie genligend Platz fir das Auf- und Abspannen von
Werkstiicken haben.

e SchlieBen Sie den Vakuumschlauch (9) an die Vakuumpumpe (10) an.

e Fuhren Sie den Vakuumschlauch vom Gerat nach hinten weg.

VORSICHT

Stolpergefahr, Verletzungsgefahr, Gerateschaden - Verlegen Sie den Vakuumschlauch
so, dass keine Stolperfalle besteht. Verlegen Sie ihn auch nicht in einer Durchfahrt.
Verwenden Sie Schutzschieneg, falls sich dies nicht vermeiden lasst.

WARNUNG

Stolpergefahr, Verletzungsgefahr, Gerateschaden - Positionieren Sie die Vakuumpumpe
so, dass keine Stolpergefahr besteht und das nicht tber die Pumpe gefahren werden
kann.

e Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgemaB installierte Wandsteckdose.

VORSICHT

Gerateschaden - Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen der Vakuumpumpe an das
Versorgungsnetz, ob die auf dem Typschild angegebene Netzspannung und Frequenz
mit den Werten des Versorgungsnetzes lbereinstimmen.

WARNUNG

Stolpergefahr — Verlegen Sie die Anschlussleitungen so, dass keine Stolpergefahr
besteht.



Inbetriebnahme und Bedienung

WARNUNG

Verletzungsgefahr, Gerateschaden - Vergewissern Sie sich vor jedem Aufspannen eines
Werkstlickes, dass

e ein genlgend groBes Vakuum vorhanden ist (mindestens 0.6 auf dem Vakuum-
manometer). Spannen Sie kein Werkstlck ein, falls die Vakuumanzeige unter 0.6 ist,
sondern beheben Sie die Ursache fiir das geringe Vakuum (siehe Abschnitt
»Stérungsbehebung™).

e Die 90°-Schwenkmechanik fest angezogen ist.

- Vergewissern Sie sich, dass sich die werkseitige Einstellung der Saugspannteller (5)
nicht verandert hat und die Auflageflachen miteinander fluchten. Legen Sie dazu ein
ca. 120 cm langes und ca. 25 cm breites, gehobeltes oder laminiertes Brett auf die
beiden Saugspannteller: Beide Saugspannteller missen das Brett gut halten und das
Vakuummanometer muss mindestens ,0,6" anzeigen. Ansonsten missen Sie die
Position eines Saugspanntellers korrigieren.

e Ziehen Sie alle Schrauben und Klemmhebel wieder fest an.

e Stellen Sie das Gerat auf das vorgesehene Werkstlick und die vorgesehene Arbeit ein.
Dazu koénnen Sie die Hohe und Neigung der Saugspannteller verdndern. Ebenso die
Gesamthdhe entsprechend Ihrer Kérpergrofe.

e Ziehen Sie nach allen Einstellarbeiten alle Schrauben und Klemmhebel wieder fest an.

e Wenn Sie ein Werkstuck vertikal aufspannen méchten, verstellen Sie die Hohe der
Auflagerohre so, dass das aufgespannte Werkstlick auf den Auflagerohren aufgestitzt
bleibt. Neigen Sie die Saugspannteller leicht nach hinten in einem Winkel von ca. 5° bis
19¢°,

e Achten Sie beim Aufspannen von Werkstlicken darauf, dass die gesamte Flache der
Dichtungen (7) vom Werkstiick abgedeckt wird. Driicken Sie das zu bearbeitende
Werkstiick kurz auf den Saugspannteller und vergewissern Sie sich mit einem Kontroll-
griff, dass das Werkstick fest aufgespannt ist. Das Vakuummanometer muss mindes-
tens 0.6 anzeigen.



WARNUNG

Verletzungsgefahr, Gerateschaden - Spannen Sie auf keinen Fall ein Werkstick auf, ....
welches das zulassige Gewicht gemaB den Angaben im Abschnitt ,Technische Daten®
Ubersteigt.

HINWEISE

Lassen Sie die Vakuumpumpe wahrend der Arbeit ununterbrochen eingeschaltet, sie ist
fir Dauerbetrieb ausgelegt.

Schalten Sie die Vakuumpumpe aus und ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das
Gerat nicht gebrauchen.

Entfernen Sie bei groBen Werkstiicken, die gréBer als der AuBenring sind, vor dem
Aufspannen den Innenring aus der Nut, damit sich ein gréBeres Vakuumvolumen bilden
kann.

< Zum Abspannen halten Sie das Werkstlick mit beiden Handen fest, so dass es nicht
herabfallen kann und betdtigen Sie das FuBventil (1). Bleiben Sie nicht unnétig lange
auf dem FuBventil stehen, da dadurch das Vakuum abfallen kann.

Empfehlungen und Hinweise

Arbeiten Sie mdglichst aufrecht und nutzen Sie die vielfaltigen Verstellméglichkeiten des
Gerates. Dies erhdht die Arbeitssicherheit und Sie ermiden weniger.

Die Dichtungen (7) der Saugspannteller farben nicht ab, kénnen jedoch auf weichen
Furnieren glanzende Spuren hinterlassen. Diese lassen sich wegpolieren. Testen Sie
gegebenenfalls mit einem Muster, wie sich Ihr Werkstlick verhalt.

Falls Sie rohe Spanplatten oder MDF-Platten aufspannen mochten, testen Sie deren
Luftdurchlassigkeit, indem Sie wahrend des Aufspannens das Vakuummanometer genau
beobachten. Falls ein Wert von 0.5 oder tiefer angezeigt wird, lasst Ihre Spanplatte zuviel
Luft durch.



Wartung und Ersatzteile / Aufbewahrung / Reinigung

GEFAHR

Stromschlaggefahr - Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerat den Netzstecker aus der
Steckdose.

e Halten Sie die Dichtungen der Saugspannteller (5) sauber.

e Reiben Sie das Gerat - einschlieBlich der Dichtungen - zum Reinigen mit einem trockenen
Tuch ab. Sie kdnnen das Tuch auch mit einer milden Seifenlauge anfeuchten. Verwenden Sie
keinesfalls aggressive oder |6semittelhaltige Reinigungsmittel

e Reinigen Sie den Filter (13) der Vakuumpumpe regelmaBig. Saugen Sie Staub und Spane
immer aus dem schwarzen Filtergehause (Filter) an der Vakuumpumpe ab. Schliessen Sie
den Filterdeckel (14) wieder sorgfaltig und achten Sie darauf, dass die Dichtung korrekt
anliegt. Kontrollieren Sie die Vakuumleistung der Pumpe, indem Sie nach jeder Filterreini-
gung das Vakuum am Vakuummanometer (12) ablesen (Siehe Abschnitt ,, Inbetriebnahme
und Bedienung").

VORSICHT

Gerateschaden - Saugen Sie Staub und Spane immer aus dem schwarzen Filtergehdu-
se an der Vakuumpumpe ab. Blasen Sie keinesfalls das Filtergehduse mit Druckluft aus.
Dadurch kénnen Spane in die Pumpe gelangen und diese beschadigen.

e Ersetzen Sie nach Bedarf Dichtungen, Pumpenfilter und Vakuumschlauche.

Ersatzteile (erhalten Sie bei Ihrem Lieferanten):

e Ersatzdichtung fir Saugspannteller klein (@ 90 mm und 125 x 40 mm)

e Ersatzdichtung flir Saugspannteller mittel (@ 160 mm und 220 x 70 mm)
e Ersatzfilter flir Standard Vakuumpumpe SV 1003 D

e Ersatzfilter flir Spezial Vakuumpumpe SV 1008 A

e Ersatz-Vakuumschlauch, Lange 3 m

e Warnkleber flir Vakuumspanngerat und Warnkleber fir Vakuumpumpe

Nach 2.500 bis 5.000 Betriebsstunden miissen bei der Vakuumpumpe Verschleissteile
ausgewechselt werden (Kundendienst).

HINWEISE

Verwenden Sie nur Original bankmaster® MULTI 4 Ersatzteile. Es bestehen keine
Gewahrleistungsanspriiche bei Schaden, die durch die Verwendung von nicht geeigne-
ten Ersatzteilen verursacht wurden.



WARNUNG

Verletzungsgefahr, Gerateschaden - 1 x jahrlich ist zu priifen, ob alle Symbole und
Beschriftungen am Gerat vorhanden und lesbar sind. Fehlende oder nicht lesbare
Symbole und Beschriftungen miissen erneuert werden.

Storungsbehebung

Bevor Sie den Kundendienst beanspruchen, Uberprifen Sie bitte, ob die Stérung nicht
durch folgende Anweisungen behoben werden kann:

Vakuumpumpe lauft nicht
e Betatigen Sie den Netzschalter (11).
e Prifen Sie, ob an der Steckdose Spannung anliegt (Hauptschalter, Sicherung).

e Falls die Pumpe immer noch nicht lauft, schlieBen Sie diese an einer Steckdose an,
an der ein anderes Gerat / Lampe funktioniert

Zu geringes Vakuum ohne aufgespanntes Werkstiick
(< 0.6 am Vakuummanometer)

e Falls das Vakuum immer noch zu gering ist, kontrollieren Sie den Filterdeckel, die
Vakuumschlauche und alle Anschliisse auf Dichtheit.

e Kontrollieren Sie die Dichtheit der in den Saugspanntellern vorhandenen Ventile (8).
Achten Sie dabei auf zischende Luftgerdausche. Drehen Sie die Ventile mit den Fingern,

um ggf. festhaftende Spane zu entfernen. Reinigen oder ersetzen Sie die Ventile gege-
benenfalls.

Zu geringes Vakuum nur bei aufgespanntem Werkstiick
(< 0.5 am Vakuummanometer)

e Wechseln Sie die Saugspanntellerdichtungen (falls defekt).

e Ein zu geringes Vakuum kann auch auftreten, wenn tber zwei nicht genau parallel
gestellte Saugspannteller aufgespannt wird oder wenn das aufgespannte Werkstiick
luftdurchl@ssig ist, wie z. B. rohe Spanplatten.

e Stellen Sie die Saugspannteller parallel (Siehe Abschnitt ,, Inbetriebnahme und
Bedienung").
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Entsorgung des Gerdtes am Ende der Nutzungsdauer

Die Entsorgung des Gerates und des Zubehdérs am Ende der Nutzungsdauer muss gemaf
den giltigen ortlichen Gesetzen erfolgen. Das Gerat enthalt keine gefahrlichen Stoffe.
Bei Unklarheiten wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten.

Gewahrleistung

Sollte das Gerat trotz sorgfaltiger Herstell- und Prifverfahren einmal ausfallen, lassen Sie
es von Ihrer Kundendienststelle Instand setzen (Anschrift unten).

Fur dieses Gerdt leisten wir gemass den gesetzlichen/landerspezifischen Bestimmungen
Gewahr (Nachweis durch Rechnung oder Lieferschein).

Schaden, die durch Material- oder Herstellfehler entstanden sind, werden unentgeltlich
durch Ersatzlieferung oder Reparatur beseitigt.

Beanstandungen kénnen nur anerkannt werden, wenn sie nicht auf Bedienungsfehler
zurlckzufihren sind und wenn die Vakuumpumpe nicht gedtffnet / zerlegt wurde
(mit Ausnahme der vorgeschriebenen Filterreinigung).

CE-Konformitatserklarung

Wir erkléren, dass dieses Gerat mit den Bestimmungen der EG Richtlinien 73/23
(Niederspannung), 98/37 und 89/336 (EMV) lbereinstimmt.

PIETER VAN WEENEN & CO. GmbH
Im Mai 2020

Anderungen sind ohne Vorankiindigungen vorbehalten.

PIETER VAN WEENEN & CO. GmbH
Fabrik Sonntag 3

D - 79183 Waldkirch

Tel. +49 (0) 7681 24100

Fax. +49 (0) 7681 4354

Email: info@doscornio.com
www.doscornio.com



